RAAMLEPING nr 5-6/25-212-1

Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskus, (edaspidi Tellija) registrikood 77001613, aadress
Lodtsa 8a, Tallinn 11415, mida esindab direktor Ergo Tars,

ja
HEISIIT OU (edaspidi Téitja), registrikood 12765966, asukohaga Pérnu mnt 105, Tallinn 11312, mida
esindab juhatuse liige Talvi Pihl

so0lmisid kdesoleva raamlepingu (edaspidi ,,Leping”) ja leppisid kokku alljargnevas:

1. Lepingus kasutatavad maoisted

1.1.  Suure algustdhega mdisteid tuleb Lepingus tdlgendada nii, nagu need allpool on méératletud. Kui
ei ole teisiti sdtestatud, siis viitab moiste ainsuse vorm ka selle mitmusele. Kahtluse korral tuleb
véljendeid, millel voib olla rohkem kui {iks tdhendus, mdista viisil, mis sobib kdige rohkem
Lepingu olemuse ja eesmérkidega.

1.2. Akt - dokument, mille allkirjastamisega Téitja annab tehtud T66d iile ja Tellija votab need vastu;

1.3. Intellektuaalse omandi digused — intellektuaalse omandi Oiguste késitlemisel ldhtutakse
autoridiguse seadusest;

1.4. Kodukord — Lepingu alusel teostavate tegevuste, nende tegevuste teostamise eest vastutajate,
tegevuste tulemusel valmivate tulemite, samuti tulemite valmimise eelduseks oleva Téitja ja
Tellija omavahelise suhtluse ning tagasiside edastamise kord. Kodukord on Lepingu lisaks;

1.5. Leping — Leping koos lisadega. Lepingu eesmérgiks on fikseerida Toode edukaks tegemiseks
vajalike kokkulepete raamistik;

1.6. Kolmas isik —iga isik, kes ei ole lepingu pool;

1.7.  Pool — sdltuvalt Lepingu kontekstist kas Tellija vdi Téitja voi molemad koos;

1.8. Tarkvara — koik Lepingu tditmiseks rakendatavate tarkvarade komponendid kogumis, ka RIT
portaal, infosiisteem vOi veebipohine info- ja teenindusportaal. Tarkvara vdib koosneda
jargmistest komponentidest:

a) Arendatav tarkvara — tarkvara, mis on loodud spetsiaalselt Tellija jaoks Tellija
konkreetseid huve ja soove silmas pidades Lepingu alusel;

b)  Kommertstarkvara — tarkvara, mida kasutatakse Arendatava tarkvara funktsionaalsuse
tagamiseks ning mis kuulub kas Téitjale v3i kolmandale isikule ning mille kasutusdigus
antakse Téitja vOi kolmanda isiku poolt Tellijale litsentsi alusel;

c)  Tellija tarkvara — mistahes tarkvara, mis on Tellija poolt omandatud, loodud v3i temale
litsentseeritud, v.a Arendatav tarkvara ja Kommertstarkvara;

d)  Taitja tarkvara — tarkvara, mis on Tiitja poolt omandatud, loodud vo&i temale
litsentseeritud enne Lepingu sGlmimist;

e) Vabavaraline tarkvara — tarkvara, mida kasutatakse Arendatava tarkvara
funktsionaalsuse tagamiseks, kuid mida ei ole arendanud Taiitja, vaid mis kuulub
kolmandale isikule ning mille kasutusdigus antakse kolmanda isiku poolt Tellijale tarkvara
vaba kasutuse litsentsi alusel.

1.9. Tellija — Riigihanke korraldaja ja labiviija isik, keda Lepingu dokumentides vdidakse nimetada
ka hankijaks;

1.10. Teostajad - Lepingu tditmiseks kasutatavad isikud, eelkdige Tellija voi Tditja spetsialistid,
sealhulgas tootajad, alltoovotjad, Tellija jarelevalve vmt;

1.11. Taitja — Riigihankes eduka pakkumuse teinud isik, kellega Tellija sdlmib Lepingu;

1.12. Too — Taitja poolt tdidetavad tarkvara arenduse, seadistamise, konsultatsiooni, koolitamise voi
muud Poolte vahel kokku lepitud iilesanded ja dokumenteerimine. T66d jagunevad:



1.13.
1.14.

a) Garantiitood — garantiiliste kohustuse tditmiseks tehtavad t66d;

b)  Arendustddd — arendusteenus, mida Tiitja osutab uue infosiisteemi funktsionaalsuse
loomiseks voi todde kdigus loodud olemasoleva funktsionaalsuse muutmiseks, mis on
eelnevalt Tellija ja Téitja vahel kokku lepitud ja tellimusega kinnitatud;

c) Hooldust6od — hooldusteenus, mida Téitja osutab infosiisteemi omaduste sdilitamiseks,
parandamiseks vOi parendamiseks etteplaneeritavalt. Hooldust6d eesmérgiks on tagada
infosiisteemi, millele hooldustdod osutatakse, toimimine.

Toopiev — kalendripdevad esmaspievast reedeni (kell 8:00-17:00), v.a riiklikud piihad;

Viga - tarkvaralahenduses esinev mittevastavus tellimusele. Vigade kriitilisuse astmed:

a)  Kiriitiline astme Viga (P1) — Tarkvaral pdhinev teenus/siisteem ei toimi. Andmed on
rikutud. Tarkvara tekitab serveri ebanormaalset toimimist (mh luues ililemaéraselt ajutisi
faile, tekitades serveritele ebanormaalset koormust, mis tingib serveri t60s torkeid voi
funktsioonide seiskumise). Tarkvara interpreteerib teistest siisteemidest {iletulevaid
andmeid vOi protsesse mittesoovitud viisil. Esineb tdé6de voi kasutajasessioonide
ebanormaalne katkemine. Probleem mojutab siisteemi kéideldavust ja andmete
integreeritust. Mojutatud on enamus Tarkvara kasutajatest. Ajutine lahendus probleemi
viltimiseks praktiliselt puudub;

b)  Keskmine astme Viga (P2) — Tarkvaraga seotud igapievaste voi perioodiliste toimingute
teostamine on osaliselt voimatu voi nende tegevuste kdigus on oht andmevigade tekkeks.
Mojutatud on osad Tarkvara kasutajatest. Tdhtsad Tarkvara funktsioonid pole kdideldavad,
siisteem on ebastabiilne v0i on kiirus madalamal normaalsest koormuse ndudest. Ajutised
lahendused pole efektiivsed. Taastamine on keeruline;

c) Madal astme Viga (P3) — Tarkvaraga seotud vihemtéhtsad funktsionaalsused ei toimi.
Siisteem voimaldab tarkvara pohifunktsionaalsust kasutada.

2. Lepingu iildsitted

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Leping soOlmitakse Tarkvara loomise ja pideva toimimise ning jitkusuutliku arendamise
tagamiseks.

Lepingu eesmérgiks on sdtestada Poolte Gigused, kohustused ja vastutus T teostamisel
kdesoleva Lepingu ja selle alusel sdlmitud hankelepingute raames.

Lepingu tditmist vdidakse rahastada Euroopa Liidu vahenditest. Juhul kui tditja kasutab EL
ithtekuuluvus- ja siseturvalisuspoliitika fondide vahenditest rahastatava hankelepingu puhul
alltoovatjaid ning alltodvotulepingu maksumus iiletab 50 000 eurot kdibemaksuta, siis peab téitja
esitama andmed alltoovotu kohta. Taaste- ja vastupidavuskava vahendite kasutamisel tuleb
edukal pakkujal esitada pérast hankelepingu solmimist riigihangete registri lepingu toolehel
,»Alltoovatjad™ kdigi hankelepingu tditmises osalenud alltodvotjate kohta sdltumata riigihanke
eeldatavast maksumusest ja alltoovotulepingu maksumusest. Tiitja sisestab jooksvalt
alltoovotjatega seotud info — alltddvatja nimi ja registrikood, alltddvotulepingu nimetus, kuupéev,
number ja summa — riigihangete registrisse, kus hankelepinguga seotud andmete juures on olemas
vastav vaheleht allto6vatu jaoks.

Hanke dokumendid on Lepingu lahutamatuks osaks ning neid kasutatakse Lepingu
tolgendamiseks. Vastuolu korral 1dhtutakse dokumentidest nende prioriteetsuse jérjekorras:
2.4.1. kéesolev raamleping;

2.4.2. hankeleping;

2.4.3. tehniline kirjeldus koos lisadega;

2.4.4. muud hanke alusdokumendid;

2.4.5. Tiitja riigihankes esitatud ja edukaks tunnistatud pakkumus.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Hiljem tehtud muudatuste osas kehtib pohimdte, et ajaliselt hilisem muudatus prevaleerib ajaliselt
varasema muudatuse iile. Kui vastuolu esineb sama padevusjirjekorra dokumentide vahel, siis
lahtutakse tdlgendamisel Lepingu eesmaérgist ja mdistlikkuse pShimdttest.
Lepingu osaks on garantii teostatud Todle ning teostatud T66 toimimisele olemasolevas siisteemis.
Garantiiperiood on 12 kuud pérast T66 vastuvotmist.
Lepingu tdlgendamisel ldhtutakse Poolte iihisest tegelikust tahtest, isegi kui see erineb sOnade
tavapdrasest tihendusest. Kui Poolte tihist tegelikku tahet ei dnnestu kindlaks teha, tuleb Lepingut
tolgendada nii, nagu teise Poolega samasugune moistlik isik pidi Lepingut samade asjaolude
esinemise korral mdistma.
Pooled kohustuvad teist Poolt koheselt informeerima tehnilistest vOi organisatoorsetest
piirangutest, mis vdivad seada ohtu Lepingu eesmérkide saavutamise.
Lepingu allkirjastamisel on lepingu lisad jargmised:

2.9.1. Lisa 2 Tehniline kirjeldus;

2.9.2. Lisa 2.1 Mittefunktsionaalsed nduded;

2.9.3. Lisa 2.2 Nouded dokumentatsioonile;

2.9.4. Lisa 2.3 Esimese etapi arendustdod;

2.9.5. Lisa 2.4 RIT portaali visiooni kavand;

2.9.6. Lisa 3 Kodukord;

2.9.7. Lisa 4 Nouded meeskonnale;

2.9.8. Lisa 5 Raamlepingu alusel sdlmitav hankeleping.

3. Lepingu ese

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Lepingu esemeks on veebipohise info- ja teenindusportaali arendamine, toimimine ja regulaarne
hooldus.

Lepinguga kohustub Tiitja teostama tdid kéesolevas Lepingus, selle lisadokumentides ja Lepingu
alusel s6lmitud hankelepingutes kokkulepitud tingimustel ja korras.

Tellija ostab Tiitjalt T6id 48 kuu jooksul 1dhtuvalt Tellija eelarvelistest vahenditest ja vajadustest
tunnihinnaga 40,00 eurot, millele lisandub kdibemaks.

Raamlepingu kogumaksumus on 500 000,00 (viissada tuhat) eurot, millele lisandub kéibemaks.
Hankelepingute kehtivus ei ole piiratud raamlepingu kehtivuse 10pptahtpdevaga.

Tellija poolt solmitavate hankelepingute arv ei ole piiratud ja maht on piiratud raamlepingu
kogumaksumusega.

Tiitja tehtavad T66d on méaratletud Riigihanke alusdokumentides, sGlmitavates hankelepingutes
ja muudes Lepingu lisades. Todde tidpsem sisu lepitakse kokku etapiviisiliselt ning
dokumenteeritakse tellimuses (detailne iilesande piistitus, analiiiis, kirjeldus).

Tellija eeldab, et Tditja on Lepingu esemeks olevate Toode tarkvaraarenduse valdkonna
professionaal, kes saab aru ning votab teadlikult enda kanda Lepingust tuleneva koostoime,
ristfunktsionaalsete nduete tdidetavuse ja tulemuse saavutatavuse riski. Seepérast laieneb Tiitjale
ka nende t66de tegemise kohustus, mida ei ole otsesdnu kokku lepitud, kuid mis oma olemusest
lahtuvalt kuuluvad seotud T66de hulka ja pidid olema ettendhtavad Téitjale kui professionaalile
riigihankes pakkumuse esitamise etapis ning on vajalikud 16pptulemuse saavutamiseks. Viimati
nimetatud t66de tegemine ei kuulu teistsuguse kirjaliku kokkuleppe puudumisel eraldi
tasustamisele ning Téitja teostab need t60d Lepingu tditmise raames. Tdiendava kokkuleppeta ei
kuulu tditmisele uued funktsionaalsed voi ristfunktsionaalsed nduded, mida ei olnud nimetatud
Riigihanke alusdokumentides.

Téitja tagab Tarkvara iihilduvuse Tellija toodangukeskkonnaga, sh Tellija tarkvaraga.

4. Poolte digused ja kohustused
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4.1.

4.2.

4.3.

5.2.

5.3.

54.

5.5.
5.6.

Tellijal on Gigus:

4.1.1. tellida Toid ldhtuvalt vajadusest ja eelarvelistest vahenditest;

4.1.2. kontrollida T66 protsessi ning T4itja poolt lepingu tingimustest kinnipidamist;

4.1.3. kontrollida tehnoloogia valikuid, nduda tidiendavaid selgitusi ja pdhjendusi valikute kohta,
kaasata infosiisteemi auditeerimisse kolmandaid isikuid;

4.1.4. nduda tootaja viljavahetamist, kui Tellija leiab, et tootaja ei ole piisavalt kompetentne,
esitades selleks oma pdhjendatud seisukoha. Vajadusel tididab tootaja selleks testiilesande.

Tellija on kohustatud:

4.2.1. tasuma t60 tegemise eest tihtaegselt;

4.2.2. teavitama Téitjat kdikidest TO0 tegemise kdigus avastatud puudustest;

4.2.3. teavitama Téitjat koigist planeeritavatest ja/vdi teadaolevatest muudatustest, mis voivad
oluliselt mdjutada T66d;

4.2.4. tagama Tiitjale tooks vajaliku informatsiooni kéttesaadavuse.

Téitja on kohustatud:

4.3.1. tegema Tellija poolt soovitud Todd vastavalt lepingu tingimustele ja T valdkonda
reguleerivatele seadustele;

4.3.2. korvaldama operatiivselt T66 tegemisel ilmnenud takistused ja probleemid, mis alluvad
Taitja kontrollile;

4.3.3. teatama Tellijale koheselt asjaoludest, mis vdivad ohustada Too tdhtajaks valmimist voi
kvaliteeti;

4.3.4. kasutama Lepingu tditmisel riigihanke pakkumuses nimetatud Teostajaid voi Tellija
eelneval kirjalikul ndusolekul asendama nad Teostajatega, kes vastavad hankes nimetatud
tingimustele;

4.3.5. informeerima Tellijat muutustest todtajate koosseisus, tagades uue tootaja samavéirse
kompetentsuse ning kandes koik todga tutvumise ja sisseelamise kulud.

Garantii, vead ja sanktsioonid

Téitja annab Toodele garantii 12 kuud. Garantiiperiood hakkab kulgema Tellija poolt Toode

vastuvotmise paevast. Kui Tood voetakse vastu etapiviisiliselt, algab garantiiperiood viimase

etapi vastuvotmisest.

Téitja parandab ilmnenud vead ja puudused garantiiaja jooksul omal kulul, sealhulgas uuendab

vOi asendab kdik seonduvad dokumendid, ja kannab uue versiooni paigaldusega seotud kulud.

Nouded Toodangukeskkonnas avastatud Vigade reageerimisele ning lahendamisele on

alljargnevad:

5.3.1. Kriitiliste Vigade (P1) puhul tuleb Veale reageerida ja lahendada hiljemalt 3 To6péeva
jooksul. Kui Vea korvaldamine 3 Toé6pdeva jooksul ei dnnestu, kohustub Téitja esitama
raporti Vea kdrvaldamisega seotud tegevuste kohta kuni Vea kdrvaldamiseni alates 4
(neljandast) Toopéaevast igal ToOpédeval;

5.3.2. Keskmise astme Vigade (P2) puhul tuleb Veale reageerida ja lahendada hiljemalt 10
Toopéaeva jooksul;

5.3.3. Madala astme Vigade (P3) puhul tuleb Veale reageerida ja lahendada Tellijaga
kokkulepitud tdhtajaks, kuid mitte hiljem kui 15 To6pédeva Vea teavitusest.

Tellijal on digus nduda punktis 5.3.1, 5.3.2 ja 5.3.3 sétestatud tdhtaja iiletamisel igakordsel vea

esinemisel iihekordset leppetrahvi 3 000 eurot.

Leppetrahvi tasumine ei vélista Tellija digust nduda kohustuste tditmist.

Kokkulepitud Toode rakendamise tdhtaja liletamisel on Tellijal digus rakendada leppetrahvi

0.15% pédevas T66 maksumusest.
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5.7. Leppetrahvide rakendamise otsusest informeeritakse Téitjat otsuse tegemisele jargneval
Todpédeval e-posti teel Lepingus mérgitud kontaktisiku poolt.

5.8. Garantiiga ei ole holmatud:

5.8.1. ekspluatatsioonihdirete kdrvaldamine, mis on pdhjustatud Tellija vdi tema poolt kasutatava
kolmanda isiku poolt juhuslikust voi tahtlikust Tarkvara kahjustamisest voi ebadigest
kasutamisest;

5.8.2. vead, mis on tingitud Tarkvara kasutamisest vastuolus Tiitja koostatud ja Tellija poolt
vastu voetud dokumentatsiooniga;

5.8.3. probleemid, mis tulenevad liidestatud siisteemide sisenditest, vaatamata sellele, et Tiitja
on nduetekohaselt rakendanud sisendikontrolli;

5.8.4. seotud siisteemide liideste kooskolastamata muudatusest tulenevad funktsionaalsed héired
ja andmekvaliteedi probleemid;

5.8.5. diagnostikaks kulunud aeg, juhul kui algselt garantii juhtumina registreeritud juhtumi
uurimise raames tuvastatakse, et tegu ei ole garantiilise juhtumiga.

5.9. Garantii kaotab kehtivuse, kui Taitjaga kooskolastamata on muudetud voi muudetakse ldhtekoodi.
Garantii ei kaota kehtivust, kui Tellija suudab eristada ldhtekoodis tehtavad muudatusi.

5.10. Kui Viga ei kuulu garantii korras kdrvaldamisele, esitab Téitja Tellijale pdhjendused kirjalikus
vormis viivitamatult, kuid mitte hiljem, kui jairgmisel Toopaeval parast sellest asjaolust teada
saamist.

5.11. Garantii alla mittekuuluvate vigade korral rakendatakse punktis 5.3 sitestatud tihtaegu, kuid
nende lahendamisega seotud kulud kannab Tellija.

5.12. Kui Poolte vahel tekib vaidlus Vea iile, on kummalgi Poolel digus tellida sdltumatu ekspertiis,
teavitades sellest eelnevalt teist Poolt. Pooled on kohustatud tagama eksperdi noudmisel ligipadsu
vajalikele andmetele vOi informatsioonile. Ekspertiisikulud kannab Pool, kes ekspertiisiakti
kohaselt Vea garantiilisuse hindamisel eksis.

5.13.  Tellija viib 14bi turvatestimisi. Sama turvanodrkuse kordumisel mitmes erinevas turvatestis

toimub selle parandamine Téitja poolt ilma lisakuludeta Tellijale.

6. Omandidigused

6.1. Kui Too sisaldab Téitja poolt Tellijale iile antavaid asju, siis ldheb asja omandidigus Téitjalt
Tellijale lile vastavat asja sisaldava T60 vastuvOtmise vOi vastavalt Lepingule vastuvdetuks
lugemise hetkest.

7. Autoridigused

7.1.  Lepingu alusel vilja tootatud ja Tellijale iile antud T606, selle liksikute osade ja kdigi muude T66
tulemite autori varalised digused kuuluvad tervikuna Tellijale.

7.2. Toovotja annab tellijale ainulitsentsi isiklike diguste teostamiseks. Tellijal on digus teostada T60s
ja selle iiksikutes osades muudatusi, kohandusi, to6tlusi, kombineerida T60 teiste tarkvaradega
ning saadud tarkvara kasutada ja levitada voi teostada t60 ja selle osade suhtes muid autori
isiklikke ja varalisi digusi.

7.3. To606 tleandmise- vastuvotmise akti allkirjastamise jargselt ldhevad t66 ja selle andmekandjate
omandidigus ja koik autori varalised digused iile Tellijale.

7.4. Tiéitja kinnitab, et on sdolminud T66d teostavate tootajatega lepingud, mille alusel enne Téitja
lepingule alla kirjutamist on Todotajad loovutanud Taitjale kdik lepingu tditmisega seoses
valmivatele tulemustele (k.a 1opule viimata Toole) voi nende osadele tekkivad autoridigusega
kaasnevad varalised 6igused ning andnud ainulitsentsi isiklikele digustele.
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7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.
8.7.

8.8.

Téitja kinnitab, et Lepinguga Tellijale {ile antavad autoridigusega kaasnevad varalised Gigused
ning ainulitsents isiklikele digustele on Taitja poolt iile antavad ning et T4itja ei ole selliseid digusi
enne Tellijale ileandmist voorandanud ega koormanud kolmandate isikute digustega.

Téaitja kinnitab, et annab Tellijale {iile autoridigusega kaasnevad varalised oOigused ning
ainulitsentsi isiklikele digustele T66 tulemustele (sh kogu dokumentatsiooni) ning need kuuluvad
Tellijale eeldusel, et Tellija on t66 eest tasunud lepingus ettendhtud hinna.

Lepingu allkirjastamisega kinnitavad Pooled, et neile kuuluvad Lepingu tditmiseks vajalikud
varalised autoridigused, litsentsid ja muud intellektuaalse omandi Gdigused, mis on tarvilikud
Lepingujargse To06 tdielikuks teostamiseks ja loovutamiseks kéesolevas peatiikis toodud ulatuses
ning, et nende suhtes ei ole kolmandatel isikutel ndudeid. Pooled kinnitavad, et on votnud
tarvitusele koik meetmed autori isiklike diguste realiseerimiseks viisil, mis ei takista ega raskenda
teose kasutamist ja autori varaliste diguste teostamist.

Pool kohustub lahendama kd&ikvoimalikud litsentseeritud voi vahendatud Tarkvaraga seotud
Intellektuaalse omandi digustest tekkivad vaidlused kolmandate isikute voi oma todtajate voi
koostodpartneritega. Juhul kui Taitjapoolsetest litsentseerimisvigadest tulenevalt tekib Tellijale
rahaline voi muu kohustus voi kui Tellija on kohustatud lopetama Tarkvara kasutamise, on
Tellijal digus nduda T4iitjalt selle rahalise voi muu kohustuse tditmist ja voi kaotatud Tarkvaraga
samavadrse tulemi loomist tasuta ja vOimalikult lithikese aja jooksul, hoidudes mistahes
viivitustest tulemi arendamises ja kasutuselevotmises Tellija poolt.

Lepingu tditmisel Kommertstarkvara kasutamise osas juhinduvad Pooled nende kasutamise
litsentsitingimustest. T4itja kinnitab, et eelistab tarkvara loomisel sellist Kommertstarkvara, mille
kasutamine ei too Tellijale kaasa tdiendavaid litsentsitasusid voi piiranguid tarkvara kasutamisel.
Taitja voib kasutada tarkvara loomisel pakkumuses mittenimetatud Kommertstarkvara vaid
Tellija eelneval kirjalikul nousolekul. Kirjaliku nousoleku taotlemisel on Tiitja kohustatud
esitama Tellijale litsentsi hinna, litsentsitingimused ja andmed ldhtekoodi kittesaamise voimaluse
kohta.

Tasu Intellektuaalse omandi diguste Tellijale {ilemineku ja litsentside eest sisaldub Lepingu
maksumuses ning Taitjal ei ole Gigust nduda tdiendavat tasu nende Giguste lileandmise ega
litsentsimise eest (sh Lepingu sdlmimise ajal tundmatute kasutusviiside lubamise eest tulevikus).

To0 tellimine ja iileandmine-vastuvotmine

To66 esimene tellimus esitatakse raamlepingu lisa 2 kohaselt.

T66 tellimus esitatakse voi kinnitatakse Tellija esindaja poolt ja kinnitatakse T4itja esindaja poolt
ning fikseeritakse toode halduskeskkonnas (vt lisa 3). Tellimuse esitamist ja kinnitamist osapoolte
esindajate poolt loetakse hankelepingu sdlmimiseks kidesoleva lepingu kontekstis.

Alates 20 000 eurot (ilma kdibemaksuta) maksvate Toode tellimisel vormistatakse kirjalik
hankeleping.

Tellija kontaktisik on Liisbeth Pakats, tel 5341 9535, e-post liisbeth.pakats@rit.ee;

Tiéitja kontaktisik on Talvi Pihl, tel 5669 7313, e-post talvi@heisi.ee.

Tellija kontaktisikul on &igus tellida T66d ja allkirjastada Tellija nimel vastavaid Akte.

Téitja kontaktisikul on digus anda T66d Tellijale iile ja allkirjastada Tditja nimel vastavaid Akte
ning kohustus noutada Tellija juhiseid ja informatsiooni Lepingu tditmise kidigus tekkinud
kiisimuste ja probleemide lahendamiseks.

Tiéitja esitab eelmise kuu to6tundide ajaaruande, mis sisaldab teostatud to6tunde ja nende jooksul
teostatud Toid. Ajaaruanne esitatakse hiljemalt jérgmise kalendrikuu 5. toopédeval voi
hankelepingus kokkulepitud arenduse etapi 16ppemise jargse kalendrikuu 5. toGpdeval. Viimane
ajaaruanne esitatakse koos Aktiga. Aktis peavad tehtud hooldus- ja arendust66d olema teineteisest
eristatud.
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8.9.

8.10.

&.11.

8.12.

8.13.
8.14.

8.15.

8.16.

8.17.

8.18.

8.19.

9.2.

9.3.

94.
9.5.

9.6.

10.

Tellijal on kiilmme t66pdeva aega kontrollida vastuvotmiseks esitatud t66de lepingutingimustele
vastavust ning Akti allkirjastamiseks. Tellija v3ib nimetatud tihtaega pikendada, kui pikendamine
on pohjendatud.

Tellija votab T6od vastu Akti allkirjastamisega pérast to0de nduetekohasuse kontrollimist ja
edukat vastuvdtutestimist.

Tellija voib T66d vastu votta, kui Toddes esineb iiksikuid ja tellija jaoks vdheolulisi pisivigasid,
mis fikseeritakse Aktis.

Tellija poolne pisivigadega T66de vastuvotmine ei vabasta tiitjat kohustusest vead korvaldada
ning iile anda vigadeta T66d.

Tellija middrab moistliku tdhtaja pisivigade parandamiseks.

Tellijal on digus keelduda To6de vastuvStmisest kui To6d ei vasta esitatud nduetele voi Toddes
esineb muid vigu.

Kui Tellija esitab vastuviited toddele, peab Tiitja t66d parandama Tellija poolt midratud
mdistliku tihtaja jooksul. Kui Téitja ei ole Tellija antud tdhtaja jooksul kdrvaldanud avastatud
vigu, voib Tellija T66d ise parandada voi lasta seda teha kolmandatel isikutel ja nduda Téitjalt
selleks tehtud moistlike kulutuste hiivitamist.

Alates teisest kordustestimisest voib Tellija kordustestidega seotud kulutused (Tellija kulutatud
todaeg ja/ voi Tellija testimispartnerite poolt esitatud arvete alusel) Téitjalt vdlja nduda voi
tasaarvestada.

Garantiitood fikseeritakse toode halduskeskkonnas ja teostatakse ldhtuvalt lepingu punktist 5.
Taiitjal on digus toendada Todde vastuvotmisest keeldumise pohjuste ebadigsust, ndudes selleks
mdlemaid Pooli rahuldava soltumatu ekspertiisi tegemist. Kui Todde vastuvotmisest keeldumine
osutub ekspertiisi tulemusel pohjendamatuks, loetakse To0d vastuvoetuks ning Tellija tasub
Taitjale ekspertiisikulud, vastasel korral kannab ekspertiisikulud Tiitja.

Tellijale tuleb iile anda ka To6de juurde kuuluv voi nendega seotud dokumentatsioon, tehes kdik
dokumendid Tellija dokumendihalduskeskkonna kaudu Tellijale kéttesaadavaks, jargides lisa 2.2
»Nouded dokumentatsioonile toodud dokumentatsiooni koostamise ja esitamise ndoudeid.

Arveldused

Lepingus fikseeritud tasu on Téiitja ainus tasu seoses Lepinguga ning tasu voib muuta iiksnes
Poolte kirjaliku kokkuleppega digusaktides Iubatud juhtudel ja korras.

To66 eest tasumine toimub Tellija poolt allkirjastatud valminud ja iile antud Tarkvara iileandmise-
vastuvotmise aktide alusel parast T4itja poolt masinloetava e-arve véljastamist.

Téitja poolt esitatud arve maksetéhtaeg ei voi olla lithem kui 30 pieva arve saamise kuupdevast
arvates.

Arve loetakse tasutuks peale arvel ndidatud summa iilekandmist Tellija poolt.

Kui Tellija ei tasu Téitja esitatud arveid digeaegselt, on Téitjal digus nduda viivist 0,15% vastaval
arvel mérgitud tasumata summalt iga viivitatud kalendripdeva eest kuni arve téieliku tasumiseni,
kuid mitte rohkem kui 50% vastava arve summast. Viivise maksmiseks kohustatud Tellija on
kohustatud tasuma viivise 30 kalendripéeva jooksul arvates Téitjalt sellekohase ndude saamisest.
Lepingu alusel Poole tasutud mistahes maksega loetakse esmajarjekorras vastavas osas tasutuks
Lepingu tditmisega (sh tditmisele podramisega) seotud kulud (sh digusabikulud), seejérel viivis
ja leppetrahvid alates varaseimast vdlgnevusest ning seejdrel tasumata pohisumma alates
varaseimast volgnevusest. Seda nduete rahuldamise jarjekorda saab muuta ainult Poolte kirjaliku
kokkuleppega.

Konfidentsiaalsus ja isikuandmete to6tlemine
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

Pooled tagavad kidesoleva lepingu tditmise ja lepingust tulenevate kohustuste tditmise kdigus
teineteiselt likskoik mis vormis saadud teabe (sh andmed, isikuandmed, spetsiifilise teadmise)
konfidentsiaalsuse ja ei anna seda edasi ega voimalda sellele teabele juurdepddsu kolmandatele
isikutele ilma teise poole sellekohase selgesdnalise kirjaliku ndusolekuta.
Andmete tootlemisel kolmanda isiku (edaspidi Alltdotleja) kasutamiseks peab volitatud tootleja
esitama Tellijale kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis taotluse, milles toob &ra selle
kolmanda isiku nime, aadressi, kontaktisiku ja iiksikasjaliku kirjelduse funktsioonidest, mille
jaoks volitatud tootleja kavatseb Alltootlejat rakendada. Tellija ndustumise korral peab Téitja
Alltootlejaga lepingu sdlmimisel kaasama sOlmitavasse alltootlemise lepingusse kdesolevas
lepingus sisalduvatega samavéirsed tingimused.
Téitja vastutab kdigi Alltodtleja poolsete seaduste, eeskirjade voi lepingu rikkumiste eest nii, nagu
oleks selle rikkumise pohjustanud T4iitja ise.
Téitja kohustub mitte edastama lepingu tditmise kdigus iikskdik mis vormis saadud teavet (sh
andmed, isikuandmed, spetsiifilise teadmise) ilma Tellija sellekohase selgesdnalise kirjaliku
ndusolekuta.
Lepingu tditmise kdigus Téitjale teatavaks saadud isikuandmed ei kuulu Tellija ndusolekuta
protokollides ning loodavates dokumentides avaldamisele.
Téitja kohustub kasutama ja todtlema Toode teostamise tditmise kéigus Tellijalt tikskdik mis
vormis saadud teavet (andmed, isikuandmed, spetsiifilise teadmise) iiksnes Téode teostamiseks
ja Tellija dokumenteeritud juhiste alusel, vilja arvatud juhul, kui T4itja on kohustatud teavet
tootlema Tiitja suhtes kohalduva Gdiguse alusel. Viimati nimetatud juhul teavitab Taitja Tellijat
vastava kohustuse olemasolust enne teabe to6tlemist, kui selline teavitamine ei ole olulise avaliku
huvi tottu Téitja suhtes kohalduva digusega keelatud.
Pooled voimaldavad juurdepddsu konfidentsiaalsele teabele (sh isikuandmetele) ainult nendele
isikutele, kellel on selleks oma todiilesannete tditmiseks vajadus ning tagavad, et need isikud on
teadlikud ja jargivad isikuandmete tootlemisalaseid noudeid ja oOigusakte, nad on saanud
asjakohase koolituse eelnimetatud nduete kohta, on vdtnud endale konfidentsiaalsuskohustuse voi
neile kehtib asjakohane seadusest tulenev konfidentsiaalsuskohustus. Konfidentsiaalsus-
kohustuse ndue on tdhtajatu ning kehtib nii raamlepingu kehtivuse ja Té0de teostamise ajal, kui
ka parast To6de teostamise ja raamlepingu 1oppemist.
Pooled tdidavad koiki kehtivaid isikuandmete t66tlemisalaseid ndudeid, andmete turvalisust
puudutavaid ning isikuandmete kaitse alaseid Euroopa Liidu ja Eesti Vabariigi digusakte ja
eeskirju.
Tiitja ei tohi edastada andmeid kolmandasse riiki (véljapoole EL-i/EMU-d) ega rahvusvahelisele
organisatsioonile, kui seda ei ndua EL-i voi selle liikmesriigi digus, mis Téitjale kohaldub.
Taitja kohustub rakendama organisatsioonilisi, fiiiisilisi ja infotehnilisi turvameetmeid punktis
10.1 nimetatud teabe, sh isikuandmete, kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata muutmise;
juhusliku hdvimise ja tahtliku hévitamise eest ning digustatud isikule andmete kittesaadavuse
takistamise eest, volitamata to6tlemise, sh. avalikustamise eest. Kasutatavad turvameetmed
peavad vastama vihemalt Eesti infoturbestandardi (E-ITS) tasemele "VS" ehk véga suur.
Taitja kohustub viivitamatult (hiljemalt 24 tunni jooksul teadasaamisest) kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis teavitama Tellijat toimunud voi pdhjendatult kahtlustatavast kdesolevas
kokkuleppes sitestatud konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisest; punktis 10.10 sétestatud
turvameetmete rikkumisest, mis p&hjustab, on pohjustanud voi vdib pdhjustada edastatavate,
salvestatud voi muul viisil toddeldavate isikuandmete juhusliku voi ebaseadusliku hivitamise,
kaotsimineku, muutmise voi loata avalikustamise voi neile juurdepédsu, kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis ilma pohjendamatu viivituseta. Teates tuleb vdhemalt:
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10.12.

10.13.

10.14.

10.15.

10.16.

10.17.

10.18.

11.
11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

10.11.1. kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise laadi, sealhulgas puudutatud
andmesubjektide liike ja arvu ning puudutatud kirjete liike ja arvu;

10.11.2. teatada andmekaitse tdo6taja ja tema kontaktandmed vdi muu kontaktpunkt, kust saab
lisateavet;

10.11.3. soovitada meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumise voimalike negatiivsete mojude
leevendamiseks;

10.11.4. kirjeldada (isikuandmetega seotud) rikkumise tottu andmesubjektidele tekkivaid
tagajérgi ja potentsiaalseid ohte;

10.11.5. kirjeldada Téitja vdi kolmandast isikust alltotleja poolt vilja pakutud voi voetud
meetmeid (isikuandmetega seotud) rikkumisega tegelemiseks ja esitada muud teavet,
mis on mdistlikult ndutav, et Tellija saaks téita kohaldatavaid andmekaitse digusakte,
sealhulgas riigiasutustega seotud teavitamise ja avaldamise kohustusi, nditeks teavet,
mis on noutav andmesubjekti tuvastamiseks.

Tditja kohustub Tellija ndudmisel lopetama kéesoleva lepingu punktis 10.11 nimetatud
rikkumise ning kohaldama isikuandmetega seotud meetmeid rikkumise lahendamiseks,
sealhulgas vajaduse korral rikkumise vd&imaliku kahjuliku moju kdorvaldamiseks ja
leevendamiseks.

Téitja kohustub T606 teostamise 1dppemisel kustutama koik talle T66 teostamise kdigus
teatavaks saanud isikuandmed ja nimetatute koopiad 90 kalendripdeva jooksul, v.a juhul, kui
Oigusaktidest tuleneb teisiti.

Taitja kohustub Tellijale tegema kittesaadavaks kogu teabe, mis on mdistlikult vajalik ja
Oigusaktidest tulenevalt kohustuslik kédesolevas punktis sidtestatud kohustuste téitmise
tdoendamiseks.

Taitja kohustub abistama vdimaluse piires asjakohaste tehniliste ja korralduslike meetmete abil
Tellijat tdita Téitja kohustust vastata taotlustele andmesubjekti diguste teostamiseks ning
teostada nende Giguste teostamisest tulenevaid toiminguid (andmete parandamine, sulgemine,
kustutamine).

Kéesoleva kokkuleppe punktis 10.1 sitestatud konfidentsiaalsuse ndue ei laiene informatsiooni
avaldamisele Téitja audiitorile ja advokaadile. Enne teabe avaldamist on pool kohustatud teist
poolt avaldamise kavatsusest teavitama.

Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on Tellijal digus seada tdiendavaid nouded
ja/voi juhised isikuandmete to6tlemiseks.

Koik eelnimetatud kohustused kehtestab Téitja koikidele kolmandatele isikutele, keda ta
kasutab oma lepingujérgsete kohustuste tditmisel. Kolmas isik on iga fliiisiline voi juriidiline
isik voi riigi- voi kohaliku omavalitsuse asutus, kes ei ole Tellija ega Tiitja.

Vastutus

Pool vastutab Lepingulise avalduse, kinnituse ja/voi kohustuse rikkumise eest vastavalt Lepingule
ja digusaktides sitestatule. Pool vastutab teise Poole ees ka Lepingu rikkumise eest, mis tuleneb
Poole poolt Lepingu tditmisele kaasatud Teostajate tegevusest voi tegevusetusest.

Pool ei vastuta Lepingu rikkumiste eest, mis tulenevad teise Poole Lepingu rikkumistest v3i
kolmandate isikute tegevusest v0i tegemata jiatmistest (néiteks ei valmi kolmanda isiku loodav
liides tahtaegselt).

Poolte rahaline koguvastutus on piiratud Lepingu kogumaksumusega, kuid see piirang ei kehti
tahtliku rikkumise korral.

Tellijal on digus arvestada Tellija esitatud leppetrahvinduete ja kahjuhiivitiste summad maha
Tiéitjale tasumisele kuuluvast lepingutasust Taitjat sellest eelnevalt teavitades.

Oluliseks lepingurikkumiseks loetakse muu hulgas jargmisi rikkumisi:
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11.6.

11.7.

12.
12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

13.
13.1.

13.2.

13.3.

11.5.1. kui Pool ei tdida mistahes Lepingust tulenevat kohustust teise Poole poolt Lepingust
tuleneva vastava kohustuse tiitmiseks antud tdiendava mdistliku téhtaja jooksul;

11.5.2. Tiéitja ei tdida garantiiperioodil Lepingust tulenevaid kohustusi;

11.5.3. kui Poolel voi tema poolt kaasatud Teostajal puuduvad Lepingu tditmiseks vajalikud
oigused (sealhulgas load, litsentsid, Intellektuaalse omandi Sigused) ja Tellija on
eeltoodud puudustele korrektselt viidanud;

11.5.4. Pool on rikkunud Intellektuaalse omandi digusi ja nende kasutamise tingimusi;

11.5.5. Pool on rikkunud konfidentsiaalsuskohustust;

11.5.6. Tellija on viivituses Lepingus kokku lepitud maksetéhtajaga rohkem kui kolmkiimmend
(30) kalendripaeva;

11.5.7. Téitja vahetab riigihanke pakkumuses nimetatud Teostajaid isikute vastu, kes ei vasta
hankes kehtestatud tingimustele;

11.5.8. kui Téitja annab oma ettevotte voi selle osa koos Lepinguga iile Tellija eelneva kirjaliku
ndusolekuta.

Tiitja on vastutav dokumentaalselt tdestatud kahju eest, mis tekib Tellijale tditja poolt osutatud
t00 kasutamisest.
Kui iiks Pooltest paneb toime olulise lepingurikkumise, on teisel Poolel digus kasutada rikkuva
Poole suhtes diguskaitsevahendina omapoolsete kohustuste tditmisest keeldumise oigust kuni
rikkuva Poole vodlgnetavate kohustuste tditmiseni. Kahjustunud Pool on kohustatud teavitama
Lepingu teist Poolt omapoolsete kohustuste tditmise peatamisest kirjalikus vormis. Kui Pool
peatab oma Lepingust tulenevate kohustuste tditmise selle punkti alusel voi muul pohjusel kui
védramatu jou esinemise tottu, pikeneb Lepingu tditmise tdhtaeg kalendripdevade vorra, mille
viltel oli Poole kohustuste tditmine nduetekohaselt peatunud ning rikkunud Pool on kohustatud
hiivitama teisele Poolele T66 peatamise ja taasalustamisega seoses tekkinud mdistlikud ja
pohjendatud kulud.

Viidramatu joud

Poole kohustuste mittetditmist voi mittenduetekohast tditmist ei loeta rikkumiseks, kui selle
pOhjuseks oli vddramatu joud. Vadramatu jouna késitavad Pooled voladigusseaduses nimetatud
asjaolusid.

Pool, kelle tegevus Lepingujargsete kohustuste tditmisel on takistatud vdaramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele Poolele.

Véadramatu jou asjaolude ilmnemisel pikeneb Lepingu tditmise 10pptidhtacg nimetatud asjaolude
esinemise perioodi vorra. Pool peab vddramatu jou asjaolude dra langemisel asuma viivitamatult
Lepingut tditma.

Viadramatu jou asjaolu ei vabasta pooli kohustusest votta tarvitusele koik voimalikud abindud
lepingu mittetditmisega vOi mittekohase tditmisega tekitatava kahju véltimiseks voi
viahendamiseks.

Lepingu kehtivus ja muutmine ja l0petamine

Leping joustub selle allakirjutamise hetkest ja on s6lmitud 48 kuuks. Lepingu alusel esitatavad
tellimused ehk sdlmitud hankelepingud, ning ka eraldi dokumendina sdlmitud hankelepingud
kehtivad kuni koigi hankelepingutest tulenevate kohustuste tditmiseni mdlema poole poolt.
Leping 16peb lepinguliste kohustuste tditmisega, Lepingu 10petamise kokkuleppe sdlmimisega,
Lepingus ettendhtud alusel voi seadusest tuleneval alusel.

Koik dokumendid, kokkulepped ning tulevikus poolte vahel kdesoleva lepinguga seonduvalt
so0lmitud tdiendavad kokkulepped (kus viidatakse lepingule) sdlmitakse kirjalikult ja on lepingu
lisad, mis moodustavad lepingu lahutamatu osa.
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13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

14.
14.1.

15.
15.1.

15.2.
15.3.

16.
16.1.

16.2.

Lepingut v6ib muuta poolte kirjalikul kokkuleppel, mis vormistatakse lepingu lisana. Lepingu
muudatused ja tdiendused joustuvad nende allakirjutamise momendist poolte poolt.
Poolel on digus Leping iiles oelda ette teatamistihtaega jargimata ainult jargmistel asjaoludel,
kui:
13.5.1. teine Pool on toime pannud olulise lepingurikkumise ega ole rikkumist heastanud 30
kalendripdeva jooksul kannatanud Poolelt vastava pdhjendatud ndudesaamisest arvates;
13.5.2. teine Pool on ndidanud iiles kavatsust Lepingut oluliselt rikkuda ega ole Lepingu tditmist
taganud 14 kalendripédeva jooksul kannatanud Poolelt vastava ndude saamisest arvates;
13.5.3. védramatu jou asjaolude tottu on Poole Lepingust tulenevate kohustuste tditmine
takistatud enam kui 2 kuu jooksul.
Tellijal on digus Leping iiles delda:
13.6.1. 90-pédevase ette teatamistdhtajaga igal ajal sdltumata pohjusest;
13.6.2. ette teatamistdhtaega jargimata, kui Taitja:
13.6.2.1.  suhtes on algatatud pankrotimenetlus;
13.6.2.2.  pankrot on vilja kuulutatud;
13.6.2.3. Tiitja varad arestitakse; voi
13.6.2.4. Téitja finantsseisund halveneb Tellija pohjendatud hinnangul oluliselt ja see
halvenemine muudab vihetoendoliseks Lepingu nduetekohase tiitmise.
13.6.2.5. Taitja viivitab oma lepinguliste kohustuste tditmisega rohkem kui 30 pieva.
Soltumata Lepingu 10petamise alusest kohustub Tellija Lepingu I6ppemisel tasuma Tiitjale
Lepingu 16ppemise hetkeks faktiliselt teostatud ja tellimusele vastava T66 eest. Pooled teostavad
kdik noduete tasaarvestused 3 kuu jooksul Lepingu loppemise kuupdevast arvates.
Peale lepingu 10ppemist on Tiitja kohustatud Tellijale iile andma kogu tema valduses oleva
Tarkvara dokumentatsiooni, koodi, andmebaasi ja Téitja toohalduskeskkonnas olevate Todde
kirjelduste detailse viljavotte. Peale seda on Téitja kohustatud havitama kogu tema valduses oleva
Tarkvara puudutava informatsiooni.

Nouete ja kohustuste iileminek

Lepingu voi selles kokku lepitud Siguste ja kohustuste kolmandale isikule iileandmine saab
toimuda ettevotte lileandmise tulemusena, kuid see eeldab Tellija eelnevat kirjalikku ndusolekut.
Tellija annab selles punktis nimetatud kirjaliku ndusoleku juhul, kui Lepingu voi ettevéotte
omandajal on piisav ettevalmistus ja kogemus, mis tagab Lepingu eesmirgi saavutamise ja
Lepingu tingimuste vihemalt samavéérse tditmise.

Vaidluste lahendamine

Lepingu tditmisel ja tdlgendamisel ldhtuvad Pooled kdikidel juhtudel Lepingust, selle lisadest ja
Eesti Vabariigi digusaktidest.

Lepingus reguleerimata kiisimustes kohaldatakse Todle t6ovotulepingu sétteid.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidluskiisimused lahendatakse ldbirddkimiste teel. Kokkuleppe
mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus vastavalt digusaktidega kehtestatud korrale.

Poolte vahelised teated ja kontaktisikud

Lepinguga seotud informatsioonilise iseloomuga teated edastatakse poolte vahel elektronposti
teel vOi lepingu lisades sitestatud tddde halduskeskkonna abil. Poolte vahelised lepingu
muutmisega seotud teated peavad olema allkirjastatud, vdlja arvatud teisele poolele diguslikke
tagajargi mittepGhjustavad teated.

Pooled kohustuvad teavitama teineteist liigse viivituseta kontaktisikute (p 8) ja/voi
kontaktandmete muutumisest.
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17. Loppsitted
17.1. Pooled kinnitavad, et:

17.1.1.

17.1.2.

17.1.3.

Lepingu sdlmimisega ei ole nad rikkunud iihtegi enda suhtes kehtiva seaduse, pohikirja
vOi muu normatiivakti sitet ega iihtki endale varem sdlmitud lepingute ja kokkulepetega
voetud kohustust;

neil on digus- ja teovdime Lepingu s6lmimiseks ning Lepingust tulenevate kohustuste
taitmiseks ja diguste realiseerimiseks;

nende poolt Lepingule ja selle lisadele allakirjutanud isikutele on antud piisavad
volitused Lepingu solmimiseks kooskolas seaduste, pdohikirjade vO0i muude
Oigusaktidega.

17.2. Kui moni Lepingu tingimus peaks osutuma osaliselt voi tdielikult kehtetuks voi tditmisele

mittepooratavaks, ei mojuta see teiste Lepingu tingimuste kehtivust ning Lepingu iilejadnud
tingimused jadvad kehtima ja tditmisele pooratavaks. Sel juhul asendatakse kehtetu voi tditmisele

mittepdoratav tingimus diguslikult kehtiva tingimusega, mis on sisult vdimalikult ldhedane Poolte

kavatsustele ja kehtetu tingimuse majanduslikule mdjule.

Poolte esindajate allkirjad:

Tellija Taitja

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)
Ergo Tars Talvi Pihl

direktor juhatuse liige
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